
_________ 
 (firma del Cliente) 

CONDIZIONI STANDARD DI NOLEGGIO v.12 
 
Il Noleggiatore (detto anche Sixt) noleggia al Cliente il Veicolo (in poi il "Veicolo"), descritto in dettaglio nel Contratto di noleggio (in poi il 
"Contratto") e nel documento Control Card (in poi la "Carta di Controllo"), sulle condizioni descritte sotto e nel Contratto di noleggio (in poi 
insieme le  "Condizioni"), e il Cliente accetta le Condizioni, le quali costituiscono la base del noleggio fra le parti. Le condizioni approvate dal 
Cliente saranno applicabili anche nel caso di cambiamento del veicolo nel corso di durata del Contratto, e anche nel caso di ulteriori modifiche 
delle Condizioni standard di noleggio. Il listino valido ed accettato dal Cliente al momento di stipula del Contratto (Listino) costituisce l'allegato 
alle presenti Condizioni.  
 
1. Noleggio del Veicolo. 
1.1. Il veicolo viene consegnato pulito, in perfette condizioni, completamente attrezzato, con i documenti e chiavi del veicolo completi, in 

buone condizioni tecniche, senza vizi fisici e giuridici, con il serbatoio del carburante pieno e dotato di assicurazione RC. 
1.2. Il Cliente deve venire in conoscenza con lo stato del Veicolo noleggiato e di confermarlo con la propria firma sulla Carta di Controllo. 

Tutte obiezioni riguardanti lo stato del Veicolo, possibili da riscontrare da un Consumatore tipico, devono essere rapportate al 
Noleggiatore al momento di consegna del veicolo al Cliente. 

 
2. Restituzione del veicolo. 
2.1. Dopo la fine del periodo di noleggio il Cliente deve restituire il Veicolo con il serbatoio del carburante pieno*, nel luogo e data determinati  

nel Contratto, il Veicolo deve essere anche pulito, almeno per poter verificare subito il suo stato di fatto.  Altrimenti il Noleggiatore si 
riserva il diritto di pulire la macchina prima di verifica.  
- * non riguarda le persone che hanno pagato per il servizio di serbatoio del carburante pieno 

2.2. Il Cliente deve preavvisare al Noleggiatore per iscritto sulla modifica di luogo o data di restituzione del Veicolo, indicati  nel Contratto, il 
cio' deve essere approvato. In risposta il Noleggiatore: 
- conferma il pagamenti aggiuntivi risultanti dal Listino approvato dal Cliente,  
- visto che la quota giornaliera di noleggio dipende dalla durata di noleggio, il Noleggiatore aggiorna la quota conformemente con il 
Listino approvato dal Cliente. 

2.3. Il Cliente deve verificare, nell'ambito di possibilità di un Consumatore tipico, insieme con un dipendente della Sixt, lo stato di Veicolo al 
momento della restituzione e di firmare la Carta di Controllo. 

2.4. La restituzione avverrà solo alle mani del dipendente/rappresentante del Noleggiatore, dopo la firma della Carta di Controllo.    
2.5. Nel caso di abbandono del Veicolo dal Cliente, cioè della restituzione con la violazione dei pp.ti 2.1-2.4., il Cliente sara' pienamente 

responsabile per danni al veicolo, avvenuti per causa di abbandono, fino al momento in cui il Noleggiatore avra' notizia sul luogo di 
abbandono e sara' possibile ritirare il Veicolo, prendendo in considerazione le ore lavorative dei dipendenti della succursale più vicina 
della Sixt (ore lavorative delle sedi sono pubblicate sul sito www.sixt.pl). Il Contratto di noleggio viene sciolto  
al momento di ritiro del Veicolo nel modo descritto nella frase precedente. 

2.6. Dopo la fine del noleggio il Cliente deve restituire il Veicolo con le chiavi, documenti e altri attrezzi rispettivi  
in stato non peggiorato, salvo la normale usura. 

2.7. Il Cliente può limitare la sua responsabilità sulle regole di cui al p.to 8 delle Condizioni standard di noleggio.  
 
3. Condizioni di uso del Veicolo. 
3.1. Il Cliente deve prendere particolare cura del Veicolo, in cui: 

a) parcheggiare, se possibile, su parcheggi sorvegliati; 
b) non lasciare i documenti del Veicolo nel Veicolo; 
c) chiudere il Veicolo; 
d) usare tutti gli attrezzi di protezione di cui il Veicolo e' dotato. 

3.2. Il Veicolo non può essere usato: 
a) per trasportare più persone o carico superiore a quello definito nella carta di circolazione; 
b) ulteriore noleggio; 
c) avviare o trainare altri veicoli,rimorchi o cose; 
d) nel modo non conforme alle proprietà e destinazione del Veicolo, in cui corse o rally; 
e) con violazione di leggi vigenti, per esempio sulle dogane, stradali o altre, qualora la violazione fosse a colpa del Cliente;   
f) non potrà essere condotto sotto l’effetto di alcool o stupefacenti, in stato di incoscienza, in condizioni psicofisiche anomale;  
g) senza previo accordo scritto o via e-mail da parte del Noleggiatore - negli stati con Accesso Limitato, cioè in Romania, Bulgaria, e 

stati membri dell'UE tranne la zona Schengen;  
h) nelle zone geografiche vietate dal Noleggiatore al momento di noleggio del Veicolo; 
i) nelle zone  geografiche soggette a disastri naturali. 

3.3. Il Conducente deve: 
a) avere almeno 19 anni e la patente di guida valida per almeno un anno peri i veicoli di gruppi M e E; 
b) avere almeno 21 anni e la patente di guida valida per almeno 2 anni peri i veicoli di gruppi C e I; 
c) avere almeno 25 anni e la patente di guida valida per almeno 3 anni peri i veicoli di gruppi rimanenti; 
d)   

 Il veicolo non potrà essere condotto da altre persone, salvo preventiva iscrizione al Contratto e effettuazione di pagamento 
conforme con il Listino; 

e) Il conducente può avere la patente di guida rilasciata in stati non indicati nella Convenzione sulla circolazione stradale.  
(Gazz. uff. Dz. U. del 24 febbraio 1988 N. 5 voce 40, mod. della voce 44 ) solo qualora si tratti di un patente di guida internazionale. 
Il Noleggiatore verifica il sopraddetto prima di stipulare il Contratto di noleggio. 

3.4. Il Noleggiatore si riserva il diritto di disdire il Contratto e ritirare il Veicolo nel caso di verifica del  uso  in contrasto con le Condizioni. Il 
costo di ritiro del veicolo, indispensabile per trasportare il veicolo al luogo di restituzione indicato al Contratto, sara' in tal caso a carico 
del Cliente, conformemente con il Listino.  

 
4. Pagamenti. 
4.1. Il pagamento avviene dopo la verifica del Veicolo e calcolo dei conti dal Noleggiatore. La somma dovuta e' la somma del prezzo di 

noleggio conforme al Listino o alle Condizioni di pagamenti aggiuntivi, e di pagamenti indipendenti dal Noleggiatore, avvenuti durante il 
noleggio a colpa del Cliente e da lui non pagate, quali pagamenti di parcheggio, multe, ecc., le quali saranno regolate dal Noleggiatore al 
posto del Cliente (tranne le multe le quali possono essere pagate dal Noleggiatore al nome del Cliente). Il pagamento per il noleggio 
avviene dopo la fine del noleggio con la carta di credito, previo bloccaggio della somma lordo della garanzia. 

4.2. La garanzia si inizia con l'inizio del noleggio e include la somma die prezzi indicati nel Listino, composta da:  
a) prezzo di noleggio per la durata definita dal Cliente; 
b) deposito cauzionale per i pagamenti previsti nel Listino o nelle Condizioni;  
Il deposito cauzionale in somma corrispondente alla restituzione del veicolo senza carburante, secondo i prezzo indicati nel Listino 
approvato dal Cliente.  
 

4.3. Per il noleggio di veicoli da seguenti gruppi F, P, L, X, SSAR  sono richieste 2 carte di credito.  
 
5. Pagamenti e Servizi aggiuntivi 
5.1. Tutti pagamenti sono definiti in PLN o EUR, e nel caso di EUR, sono calcolati in PLN secondo il corso medio della NBP (Banca 

Nazionale Polacca) per la data dell'ultimo giorno di validità del Contratto. 
5.2. Nel periodo dal 1.11 al 31.03 il Veicolo e' dotato di pneumatici invernali, per ciò alla somma finale di noleggio si aggiunge il pagamento 

per uso di pneumatici invernali secondo il Listino. 
5.3. Nel caso di restituitone del Veicolo senza il carburante, il Cliente dovrà pagare anche per il carburante, al prezzo definito per 1 litro nel 

Listino. Si può scegliere l'opzione di serbatoio pieno al noleggio, il che esclude la responsabilità del Cliente per restituire il Veicolo con 
serbatoio non pieno. 

5.4. Il Cliente può richiedere il servizio di ricevere e restituire il Veicolo nel luogo scelto, pagando ne il prezzo definito nel Listino, a patto di 
indicare il numero di carta di credito e dati personali del pagatore.  

5.5. Nel caso di necessita di cancellare il servizio, la parte deve informare l'altra parte entro le ore lavorative del Noleggiatore, ma non oltre  
le 24 ore della data prevista del servizio.  
 Altrimenti la parte che cancella il servizio deve pagare la la penalità contrattuale par al deposito cauzionale, alla propria controparte 
(p.to 4.2.). 

5.6. Il Cliente può richiedere il servizio di ricevere e restituire il Veicolo fuori l'orario della succursale della Sixt, pagando ne il prezzo definito 
nel Listino, a patto di indicare il numero di carta di credito e dati personali del pagatore. Nel caso di necessita di cancel lare il servizio, la 
parte deve informare l'altra parte entro le ore lavorative del Noleggiatore (pkt 2.4.), non oltre l'ora di chiusura la succursale della Sixt. 
Altrimenti il Cliente è tenuto al pagamento di una penalità contrattualmente prestabilita nel Listino, per aspettare nelle ore tra la chiusura 
della succursale al momento di cancellazione del servizio. 

5.7. Viaggio in paesi con l'Accesso Limitato e' possibile solo previo accordo del Noleggiatore, (dopo il pagamento per l'assicurazione 
richiesta nello stato d'interesse da parte del Cliente). Nel caso di viaggio in paesi con l'Accesso Limitato senza accordo del Noleggiatore, 
il Cliente è tenuto al pagamento di una penalità contrattuale pari alla quota giornaliera di noleggio moltiplicata tre volte,  per ogni giorno di 
uso del veicolo all'estero. Il pagamento della penalità contrattuale non esclude il diritti del Noleggiatore dal p.to 3.4., e non limita le 
rivendicazioni del Noleggiatore risultanti da eventuali danni o perdita del Veicolo. 

 
6. Responsabilità. 
6.1. Il Noleggiatore non e' responsabile verso i terzi per qualsiasi rivendicazioni di risarcimento per danni causat i dal Cliente o dal 

conducente nel periodo di noleggio.  
 
7. Danni, guasti tecnici, perdite, furti.  
7.1.  Nel caso di danno o guasto tecnico del Veicolo, il Cliente e` obbligato a proteggere il veicolo e le parti restante del Veicolo e a passare 

senza indugio al Noleggiatore tutte le informazioni concernenti lo stato del veicolo e il luogo di sosta.  
7.2.  Il Cliente non e’ autorizzato a realizzare nessun tipo di aggiustamenti nel Veicolo senza previo preavviso e il consenso del Noleggiatore.  
7.3.  Nel caso di guasto a causa dei terzi, il Cliente e’ obbligato a intraprendere tutte le pratiche necessarie per identificare la persona 

responsabile e di conservare le prove che possano confermare la responsabilità dei terzi.  
7.4. Nel caso di guasto del Veicolo a causa dei terzi , il Cliente e’ obbligato a: 

a)  informare immediatamente il Noleggiatore dell’avvenuto incidente o del guasto del Veicolo; 
b)  non accettare le pretese dei terzi;  
c)  chiamare la Polizia e consegnare il loro protocollo al Noleggiatore; 
d) presentare al Noleggiatore il modulo dell’incidente compilato e confermato e la dichiarazione firmata da parte del responsabile, 
nonché, se e’ possibile, tutti i credenziali dei terzi insieme ai testimoni oculari dell’incidente insieme alla descrizione di quanto avvenuto;  
e) provvedere a ogni aiuto necessario richiesto dal Noleggiatore e dalle sue agenzia di assicurazione nell’ottenere ogni pretesa o nei 
processi relativi all’incidente o danno.  

 
8. Limitazioni nelle responsabilità del Cliente.  
8.1.  Nel caso di danno o guasto tecnico del Veicolo, il Cliente e` obbligato a proteggere il veicolo e le parti restante del Veicolo e a passare 

senza indugio al Noleggiatore tutte le informazioni concernenti lo stato del veicolo e il luogo di sosta. Prodotti disponibili: 
a) Collision Damage Waiver (chiamata in seguito "CDW") in aggiunta con Top Cover oppure Super Top Cover limita la responsabilità 

economica del Cliente nel caso di danno fino al valore della partecipazione propria per il CDW, Top Cover oppure Super Top Cover 
indicato nel Listino. I limiti nella responsabilità` non riguardano i danni degli pneumatici, finestrini, specchietti laterali, tergicristalli,  interno 
del veicolo nonché il telaio del Veicolo, ne’ le macchie che causa no il danno perenne alla vernice nella superficie del Veicolo; 
b) Glass and Tire Coverage (chiamata in seguito "GT") limita la responsabilità economica del Cliente nel caso di guasto dello 
pneumatico o del parabrezza, finestrini laterali e specchietti laterali del Veicolo fino al valore della partecipazione propria adeguata al GT 
indicata nel Listino; 
c) Theft Protection (chiamata in seguito "TP") limita la responsabilità economica del Cliente nel caso di furto del Veicolo f ino alla 
partecipazione propria adeguata al TP indicata nel Listino; 
d) Personal Accident Insurance (chiamata in seguito "PAI") limita la responsabilità economica dei passeggeri del Veicolo nel caso degli 
infortuni fino alla somma di assicurazione indicata nel Listino.  

8.2.  Nel caso del danno al Veicolo provocato intenzionalmente dal Cliente (o dalla persona di cui al p. 3.3.d) o della violazione delle 
condizioni relativi ai limiti della responsabilità del Cliente, il Cliente e’ pienamente responsabile per i danni causati al Noleggiatore o ai 
terzi, anche nel caso di accettazione delle condizioni relativi ai limiti della responsabilità.   

 
9. Assicurazione responsabilita` civile. 

Il Noleggiatore dichiara che il Veicolo e’ coperto dalla assicurazione per la responsabilità civile valida sul territorio polacco e sul territorio 
dei paesi senza restrizioni di circolazione. La assicurazione firmata e’ al legata ai documenti del Veicolo.  
 

10. Dati personali. 
10.1.  Il Cliente conferma che i dati indicati nel Contratto sono veri. 
10.2.  Il Cliente consente la ricezione delle informazioni commercial (promozioni, offerte) via email all’indirizzo indicato nel Contratto.   

□ SI □ NO 
10.3. Il Noleggiatore informa che ai sensi della legge del 29 agosto 1997 sulla tutela dei dati personali e’ il loro amministratore. I dati personali 

del Cliente vengono elaborati ai fini della realizzazione del presente Contratto, fra cui per la garanzia economica relativa alla stipula del 
presente Contratto o per l’invio delle informazioni commercial via email (nel caso del consenso del Cliente) e del marketing diretto 
relativo ai prodotti e servizi dell’azienda. I dati possano essere riferiti agli organi investigativi (nel caso di sospetto della frode/delitto 
amministrativo in merito al. noleggio) nonché ai business partners. Il Cliente ha il diritto di accesso ai propri dati con la possibilità di 
aggiornamento. I dati sono indispensabili per la realizzazione del presente contratto.   

□ Si □ No 
10.4. I dati personali del Cliente o del conducente saranno messe a disposizione dal Noleggiatore  su richiesta delle amministrazioni pubbliche 

( in cui polizia), in relazione alla domanda di un organo amministrativo a causa di sospetto di violazione o di delitto o delitto 
amministrativo nel corso del noleggio. Per ogni consegna dei dati personali nei casi definiti nella frase precedente, il Cliente dovrà 
pagare la penalità contrattuale pari a 50 (in parole: cinquanta) PLN netti.  

 
11. Tribunale competente, decisioni finali. 
 Il diritto applicabile e' il diritto polacco. Eventuali controversie che possono sorgere in relazione al presente accordo sono risolte dal 

tribunale competente. Ogni modifica del contratto dovrà essere formulata per iscritto o tramite posta elettronica  
(anche senza firma elettronica qualificata). Per efficacia delle modifiche effettuate per via elettronica si richiede l'approvazione dalla 
controparte, espressa in qualsiasi forma. In caso di divergenze nelle traduzioni delle Condizioni in diverse lingue, vincolante e' la 
versione polacca. 

 
12. Dichiarazioni del Cliente: 
12.1. Il Cliente dichiara che autorizza il Noleggiatore di rilascio della fattura IVA senza la firma dell'intestatario. 
12.2. Il Cliente dichiara di aver conosciuto le Condizioni e il Listino vigente del noleggio, e l'ambito della propria eventuale responsabilità per il 

Veicolo, e che li accetta. 
12.3. Il Cliente con la propria firma conferma di aver ricevuto le Condizioni e il Listino vigente. 
12.4. Il Cliente dichiara di aver conosciuto l'orario della succursale della Sixt e della succursale in cui il Veicolo verra restituito.  
12.5. Il Cliente dichiara che: 

a) e' stato informato nell'ambito dell'assicurazione antifurto il Veicolo può avere il monitoraggio della posizione del Veicolo; 
b) esprime il consenso per il noleggio della macchina con il monitoraggio della posizione del Veicolo; 
c) e' consapevole dalla possibilità di eventuale uso, sa parte della Eurorent Spółka z o.o., delle informazioni dal monitoraggio del Veicolo 
e di dati da quel monitoraggio nel caso di furto o di uso del Veicolo in contrasto con le condizioni contrattuali.  

□ Si □ No 
Listino vigente: 
1. Le somme sono indicate in netto e lordo e riguardano noleggio in Polonia.  
2. Il prezzo per noleggio e' indicato nel Contratto di noleggio. Il Noleggiatore si riserva il diritto di calcolare il Contratto in conformità con  

le quote vigenti qualora il Cliente restituisca il veicolo in una data altra da quella stabilita contrattualmente,  
e soprattuto la quota può essere aumentata nel caso di abbreviazione del noleggio oppure quando la modifica della data di della restituzione 
superi la durata di un'offerta speciale. 
Tabella di pagamenti aggiuntivi netto lordo

5,00 EUR 6,15 EUR

9,00 EUR 11,07 EUR

25,00 EUR 30,75 EUR

4,10 EUR 5,04 EUR

15,00 EUR 18,45 EUR

1,50 EUR 1,85 EUR

30,00 EUR 36,90 EUR

2,50 EUR 3,08 EUR

1,50 EUR 1,85 EUR

9,00 EUR 11,07 EUR

12% 12% + VAT

In punti noleggio Sixt 0,00 EUR 0,00 EUR

Fuori la rete dei punti noleggio Sixt previo accordo del Noleggiatore

Germania (tranne Berlino) 565,00 EUR 694,95 EUR

Berlino (da Poznan) 245,00 EUR 301,35 EUR

Germania (Berlino) 330,00 EUR 405,90 EUR

Ungaria 410,00 EUR 504,30 EUR

Austria 530,00 EUR 651,90 EUR

Slovacchia, Rep. Cecha 375,00 EUR 461,25 EUR

Slovenia 690,00 EUR 848,70 EUR

Lituania, Latvia, Estonia 725,00 EUR 891,75 EUR

Belgio, Olanda, Svizzera 665,00 EUR 817,95 EUR

Francia, Italia 700,00 EUR 861,00 EUR

Spagna, Portogallo, Danimarca 900,00 EUR 1107,00 EUR

Altri stati membri UE 1 220,00 EUR 1500,60 EUR

Restituzione in altri stati e' vietata

MCMR, MDMR, MTMR, EDMR, CCCC, CDAR, CDMR, CLAR, CLMR, CWAR, CWMR 13,00 EUR 15,99 EUR

CDAE, IDMR, IFAR, IFMR, ILAR, ILMR, IWMR, SDAR, SDMR, SFAR, SWAR, SWMR, S, A, B 20,00 EUR 24,60 EUR

SSAR, SVMR, LFAR, LTAR, FDAR, FFAR, FFMR, FVMR, PDAR, PTAR, XDAR, M01, M02, M03 25,00 EUR 30,75 EUR

MCMR, MTMR, MDMR, EDMR                        7,00 EUR 8,61 EUR

CDAE, CDMR, CDAR, CLMR, CLAR, CWMR, CWAR, ILMR, ILAR, IFMR, IFAR, IDMR, IWMR, CCCC 10,00 EUR 12,30 EUR

SDMR, SDAR, SWMR, SWAR, SFAR, SSAR, SVMR, FDAR, FFMR, FFAR, FVMR, PDAR, PTAR, S, A, B 13,00 EUR 15,99 EUR

LTAR, LFAR, XDAR 15,00 EUR 18,45 EUR

MCMR, MTMR, MDMR, EDMR                        10,00 EUR 12,30 EUR

CDAE, CDMR, CDAR, CLMR, CLAR, CWMR, CWAR, ILMR, ILAR, IFMR, IFAR, IDMR, IWMR, CCCC 13,00 EUR 15,99 EUR

SDMR, SDAR, SWMR, SWAR, SFAR, SSAR, SVMR, FDAR, FFMR, FFAR, FVMR, PDAR, PTAR, S, A, B 16,00 EUR 19,68 EUR

LTAR, LFAR, XDAR 20,00 EUR 24,60 EUR

MCMR, MTMR, MDMR, EDMR, CCCC, CDMR, CDAR, CLMR, CLAR, CWMR, CWAR 3,00 EUR 3,69 EUR

CDAE, IDMR, IFAR, IFMR, ILAR, ILMR, IWMR, SDAR, SDMR, SFAR, SSAR, SWAR, SWMR, SVMR, S, A B 10,00 EUR 12,30 EUR

LFAR, LTAR, FDAR, FFAR, FFMR, FVMR,PDAR, PTAR, XDAR 15,00 EUR 18,45 EUR

MCMR, MTMR, MDMR, EDMR                        10,00 EUR 12,3 EUR

CDAE, CDMR, CDAR, CLMR, CLAR, CWMR, CWAR, ILMR, ILAR, IFMR, IFAR, IDMR, IWMR, CCCC 13,00 EUR 15,99 EUR

SDMR, SDAR, SWMR, SWAR, SFAR, SSAR, SVMR, FDAR, FFMR, FFAR, FVMR, PDAR, PTAR, S, A, B 16,00 EUR 19,68 EUR

LFAR, LTAR, XDAR 20,00 EUR 24,60 EUR

PAI 
MCMR, MDMR, MTMR, EDMR, CCCC, CDAR, CDMR, CLAR, CLMR, CWAR, CWMR, CDAE, IDMR, IFAR, 

IFMR, ILAR, ILMR, IWMR,SDAR, SDMR, SFAR,  SWAR, SWMR, (max  10 giomi)
9,00 EUR 11,07 EUR

SSAR, SVMR, LFAR, LTAR, FDAR, FFAR, FFMR, FVMR,PDAR, PTAR, XDAR, A, B,S (max 10 dni) 13,00 EUR 15,99 EUR

GT Per tutti gruppi di veicoli 8,00 EUR 9,84 EUR

RP Per tutti gruppi di veicoli 6,00 EUR 7,38 EUR

MCMR, MTMR, MDMR, EDMR, CCCC, 400,00 EUR 492,00 EUR

CDAE, CDMR, CDAR, CLMR, CLAR, CWMR, CWAR, ILMR, ILAR, IFMR, IFAR, IDMR, IWMR, A 700,00 EUR 861,00 EUR

SDMR, SDAR, SWMR, SWAR, SFAR, SSAR, SVMR 1000,00 EUR 1230,00 EUR

FDAR, FFAR, FFMR, FWAR, PDAR, PTAR, B, S 1200,00 EUR 1476,00 EUR

LTAR, LFAR, XDAR 2000,00 EUR 2460,00 EUR

MCMR, MTMR, MDMR, EDMR 200,00 EUR 246,00 EUR

CDAE, CDMR, CDAR, CLMR, CLAR, CWMR, CWAR, ILMR, ILAR, IFMR, IFAR, IDMR, IWMR, CCCC 300,00 EUR 369,00 EUR

SDMR, SDAR, SWMR, SWAR, SFAR, SSAR, SVMR, FDAR, FFAR, FFMR, FWAR, PDAR, PTAR, S, A, B 400,00 EUR 492,00 EUR

LTAR, LFAR, XDAR 600,00 EUR 738,00 EUR

Super Top 

Cover
Per tutti gruppi di veicoli 0,00 EUR 0,00 EUR

TCTP Per tutti gruppi di veicoli 0,00 EUR 0,00 EUR

GT Per tutti gruppi di veicoli 0,00 EUR 0,00 EUR

NVS GPS 152,00 EUR 186,96 EUR

Somme di assicurazione

In caso di danni permanenti alla salute a seguito di un incidente 200000 PLN 246000 PLN

In caso di morte a seguito di un incidente 200000 PLN 246000 PLN

Pensione di invalidità permanente 100000 PLN 123000 PLN

Rimborso delle spese di riparazione o acquisto di protesi e di misure di protezione e di sostegno 20000 PLN 24600 PLN

Il rimborso del costo della chirurgia estetica 20000 PLN 24600 PLN

Indennità giornaliera ospedale 200 PLN 246 PLN

In caso di lesioni o morte di terzi 3000000 EUR 3690000 EUR

In caso di danni subiti dai terzi 600000 EUR 738000 EUR

PAI

RC

Partecipazioni proprie

CDW

Super Top 

Cover

Top Cover

CDW e TP

TP

TCTP

Pagamento per conducente aggiuntivo per giorno (max 10 giorni)

Pagamento per GPS per giorno (max per 14 giorni)

Pagamento per noleggio di seggiolino per bambini 

Pagamento per uso di pneumatici invernali per giorno

Pagamento per consegna/restituzione del veicolo in citta'

Pagamento per ogni km aggiuntivo per consegna/ritiro del veicolo fuori citta'

Pagamento per noleggio fuori ore lavorative della succursale
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